ZAVERECNA SPRAVA O USMERNENIACH EBA TYKAJUCICH SA UPRESNENIA A ZVEREJNOVANIA
UKAZOVATELOV SYSTEMOVEHO VYZNAMU :
I

EBA/GL/2020/14

4. november 2020

Usmernenia

tykajuce sa upresnenia a zverejnovania
ukazovatelov systémoveho vyznamu




ZAVERECNA SPRAVA O USMERNENIACH EBA TYKAJUCICH SA UPRESNENIA A ZVEREJNOVANIA

UKAZOVATELOV SYSTEMOVEHO VYZNAMU RORCAN

BANKING

AUTHORITY

1. Povinnost dodrziavania usmerneni
a vykazovacia povinnost

Statut tychto usmerneni

1. Tento dokument obsahuje usmernenia vydané podla ¢lanku 16 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010".

......

vynalozZia vSetko Usilie na dodrZanie tychto usmerneni.

2. Vtychto usmerneniach sa uvadza stanovisko EBA k ndlezitym postupom dohladu v ramci
Eurépskeho systému finanéného dohladu alebo k spésobu, akym sa md uplatriovat pravo Unie
v konkrétnej oblasti. Prisluiné orgdny vymedzené v ¢ldnku4 ods.2 nariadenia (EU)
¢. 1093/2010, na ktoré sa vztahuju tieto usmernenia, maju uvedené usmernenia dodrziavat tak,
Ze ich vhodnym sp6sobom zaclenia do svojich postupov (napr. zmenou svojho pravneho ramca
alebo postupov dohladu), ato aj vpripade, ked si usmernenia urcené predovsetkym
inStitdciam.

Poziadavky na vykazovanie

3. Vsulade s ¢lankom 16 ods. 3 nariadenia (EU) ¢. 1093/2010 musia prisluiné organy oznamit
EBA, ¢i tieto usmernenia dodrziavaju alebo maju v imysle dodrzat, alebo v opatnom pripade
musia uviest dévody ich nedodrzania do 16.02.2021. Ak do tohto datumu nebude doruéené
Ziadne oznamenie, EBA sa bude domnievat, Ze ich prislusné organy nedodrziavaju. Ozndmenia
je potrebné zaslat prostrednictvom formulara dostupného na webovom sidle EBA s uvedenim
referenéného dCisla ,, EBA/GL/2020/14“. Tieto ozndmenia maju predkladat osoby, ktoré su
opravnené podavat spravy o dodrzani v mene svojich prislusnych organov. Akukolvek zmenu
stavu dodrZiavania usmerneni treba takisto oznamit EBA.

4. Ozndmenia budu uverejnené na webovom sidle EBA v sulade s ¢lankom 16 ods. 3.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky organ
dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a doplfia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zruSuje rozhodnutie
Komisie ¢. 78/2009/ES (U. v. EU L 331, 15. 12. 2010, s. 12).
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2. Predmet Upravy, rozsah posobnosti
a vymedzenie pojmov

Predmet Upravy
5. Tieto usmernenia sa tykaju:

i. upresnenia ukazovatelov pouzivanych na identifikdciu globdlnych systémovo
vyznamnych indtitdcii (G-Sll), ako sa stanovuje v nariadeni (EU) €. 1222/2014 (dalej len
»,ukazovatele”) a

ii.  vykazovania podkladovych udajov (ukazovatele, pomocné Udaje a doplnkové polozky)
a ro¢ného zverejiovania vyslednych ukazovatelov pouzitych na identifikaciu G-SII.

Rozsah uplatiovania
6. Tieto usmernenia sa uplatruju vo vztahu k

i. skupindm, ktoré vedie materska institicia v EU, materskd finanéna holdingovd
spoloénost v EU alebo materskd zmie$ana finanénd holdingova spolo¢nosti v EU a

ii. indtitucidm, ktoré nie st dcérskymi spoloénostami materskej institucie v EU, materskej
finanénej holdingovej spolo¢nosti v EU alebo materskej zmie$anej finanénej
holdingovej spolo¢nosti v EU,

v ktorych sa pozoruje velkost celkovej expozicie vyssia ako 200 milidard EUR na konsolidovanom
alebo individualnom zéklade a vratane poistovacich dcérskych spolo¢nosti s pouZitim primeraného
vymenného kurzu, ktory zohladnuje referenény vymenny kurz uverejneny Eurdpskou centralnou
bankou platny na konci financ¢ného roka a medzinarodné normy (dalej len ,prislusné subjekty”).

Adresati

7. Tieto usmernenia su uréené prislusnym organom vymedzenym v ¢lanku 4 ods. 2 pism. i)
nariadenia (EU) €. 1093/2010 a finanénym institGciam, na ktoré sa vztahuju tieto usmernenia.
Uréené organy uvedené v ¢lanku 131 ods. 1 smernice 2013/36/EU okrem prislusnych organov
sa vyzyvaju, aby uplatfiovali tieto usmernenia. PrislusSné aj uréené organy sa v tychto
usmerneniach oznacuju ako ,,prislusné organy“.
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3. Vykonavanie

Datum zacatia uplatfiovania

8. Tieto usmernenia sa uplatriuju od 16.12.2020.

Zrusenie

Tymto sa zrusuju revidované usmernenia tykajlice sa dalSieho upresnenia ukazovatelov
globdlneho systémového vyznamu a ich zverejriovania z 29. februdra 2016 (EBA/GL/2016/01).
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4. Upresnenie podkladovych uJdajov
a ukazovatelov pouzitych pre
identifikaciu G-SlI

9. Pri urcovani skére prislusnych subjektov na zdklade ukazovatelov by mali prisluSné organy
uplatiiovat upresnenie podkladovych Gdajov o takych indikatoroch, ako sa uvadza v prilohe
k tymto usmerneniam.

10. Prislusné organy by mali pouZivat pomocné udaje (oddiely 14 a 15 prilohy) ako vychodisko pre
svoj Usudok pri vykone dohladu vsulade sé¢lankom 131 ods. 10 smernice 2013/36/EU
a doplnkové polozky (oddiely 16 az 21 prilohy) s cielom zlepsit kvalitu idajov a dalej zlepsovat
metodiku identifikacie. Doplnkové polozky by sa mali v pripade potreby doplnit podrobnymi
pripomienkami od prislusnych subjektov, pokial ide o kvalitu a dostupnost tidajov.
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5. Poziadavky na vykazovanie
a zverejnovanie informacii prislusnymi
instituciami

11. Prislusné organy by mali zabezpecit zber vSetkych (dajov (ukazovatele, pomocné udaje
a doplnkové polozky) od prislunych subjektov, ktoré spifiaju kritéria uvedené v odseku 6
tychto usmerneni kazdoro¢ne 31. decembra. Udaje by sa mali zbierat na ziklade upresnenia
podkladovych Udajov, ako sa stanovuje v prilohe k tymto usmerneniam. Pri vykazovani udajov
by mali prislusné subjekty postupovat podla ro¢nych pokynov zverejnenych na webovom sidle
EBA.

12. Prislusné organy by mali zabezpecit, aby prislusné subjekty kaZzdoroc¢ne zverejiiovali na svojich
webovych sidlach podkladové Udaje a hodnoty ukazovatelov uvedené v oddieloch 1az 13
prilohy k tymto usmerneniam.

13. Pri vykazovani a zverejiiovani informdcii uvedenych v odsekoch 11 a 12 by prislusné subjekty
mali pouzivat elektronicky vzor a dodrZiavat rocné pokyny uverejnené na tento Ucel na
webovom sidle EBA.

14. Prislusné subjekty by mali vykazovat a zverejiiovat informacie uvedené v odsekoch 11 a 12
kaZzdorocne, a to najneskor Styri mesiace po kazdom rozpoctovom roku. Pri tomto procese by
sa prislusné subjekty mali identifikovat pomocou svojich identifikatorov pravnickej osoby.

15. Prislusné organy mozu umoznit prislusnym subjektom, ktorych rozpoctovy rok sa nekondi
31. decembra, aby na zdklade svojho postavenia vykdzali a zverejnili informacie ¢o najblizsie
k 31. decembru. Zverejnenie informacii by sa v kazdom pripade malo uskutoc¢nit najneskor do
31. jula.

16. Prislusné organy by mali v pripade potreby zabezpedit, aby boli vykazané a zverejnené udaje
totozné s udajmi predloZzenymi Bazilejskému vyboru pre bankovy dohlad.




ZAVERECNA SPRAVA O USMERNENIACH EBA TYKAJUCICH SA UPRESNENIA A ZVEREJNOVANIA

X . P P EUROPEAN
UKAZOVATELOV SYSTEMOVEHO VYZNAMU = BANKING

AUTHORITY

6. Informacie pre EBA

17. Prislusné organy by mali EBA poskytnut vetky Udaje vratane pomocnych Udajov a doplnkovych
poloZiek zozbieranych v sulade s tymito usmerneniami, aby sa mohli zhromazdit na webovom
sidle EBA. Prislusné subjekty by sa mali identifikovat prostrednictvom svojich identifikatorov
pravnickej osoby. EBA nezverejfiuje pomocné Udaje a doplnkové polozky.
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Priloha

Vzor

Vseobecné bankové udaje

Oddiel 1 - VSeobecné informacie Odpoved’

a. VSeobecné informacie, ktoré poskytuje prislusny organ dohladu:

1) Kéd krajiny

2) Nazov banky

3)Datum vykazovania (rrrr-mm-dd)

5)Vymenny kurz eura

(
(
(
(4) Mena vykazovania
(
(

6)Datum predloZenia (rrrr-mm-dd)

b. VSeobecné informdcie, ktoré poskytuje vykazujuca institucia:

1) Vykazujica jednotka

2)U¢tovny $tandard

4) Jazyk zverejnenia

(
(
(3) Datum zverejnenia (rrrr-mm-dd)
(
(

5)Webova adresa zverejnenych udajov

Ukazovatele velkosti

Oddiel 2 - Expozicie spolu Hodnota

a. Derivaty

(1) Expozicia vodi protistrane zmlav o finan¢nych derivatoch

(2) Maximalna predpokladana pomyselna hodnota
kreditovych derivatov

(3)Potencidlna buduca expozicia zmliv o financnych
derivatoch

b. Transakcie financovania prostrednictvom obchodov
s cennymi papiermi (SFT)

(1) Upravena hruba hodnota SFT

(2)Expozicia voci SFT protistrany

c. Ostatné aktiva

d. Hruba pomyselnd hodnota podsuvahovych poloZiek

(1) Polozky podliehajuce kreditnému konverznému faktoru
(CCF) v hodnote 0 %

(2)Polozky podliehajuce CCF v hodnote 20 %

3)Polozky podliehajice CCF v hodnote 50 %
(3) yp j

(4)Polozky podliehajuce CCF v hodnote 100%

e. Regulacné upravy

f. Ukazovatel celkovych expozicii [celkové expozicie pred regulaénymi Upravami [suma poloZiek 2.a.(1)

(0]
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az 2.c, 0,1-nasobok 2.d.(1), 0,2-nasobok 2.d.(2), 0,5-ndsobok 2.d.(3) a 2.d.(4)]

Ukazovatele prepojenia

Oddiel 3 — Aktiva v ramci financného systému Hodnota

a. Financ¢né prostriedky uloZené v inych financnych instittciach alebo poZi¢ané
inym finanénym institdciam

(1) Vkladové listy

b. Nevyuzita ¢ast viazanych liniek poskytnutych inym finanénym institdciam

c. Drzba cennych papierov vydanych inymi finanénymi institUciami:

1) Zabezpecené dlhové cenné papiere

2) Nadriadené nezabezpetené dlhové cenné papiere

4) Obchodovatelné cenné papiere

(
(
(3) Podriadené dlhové cenné papiere
(
(

5)Majetkové cenné papiere

(6)Zapocitanie kratkych pozicii v suvislosti s osobitnymi majetkovymi cennymi papiermi uvedenymi
v poloZke 3.c.(5)

c. Cista kladna aktualna expozicia transakcii financovania prostrednictvom obchodov s cennymi
papiermi s inymi finanénymi institUciami

e. OTC derivaty s inymi finanénymi institdciami, ktoré maju Cistd kladnu redlnu hodnotu:

(1) Cista kladna redlna hodnota

(2) Potencialna budtca expozicia

f. Ukazovatel aktiv v ramci finanéného systému [suma poloZiek 3.a, 3.b aZ 3.c.(5), 3.d, 3.e.(1) a 3.e.(2)
minus poloZka 3.c.(6)]

Oddiel 4 — Zavazky v ramci finanéného systému Hodnota

a. Finan¢né prostriedky uloZzené inymi finanénymi institdciami alebo poZi¢ané od inych financnych
institucii

(1) Vklady splatné depozitnym institdciam

(2)Vklady splatné nedepozitnym finanénym institdciam

(3) PézZicky ziskané od inych finanénych institucif

b. NevyuZita ¢ast viazanych liniek ziskanych od inych finanénych institdcii

c. Cista zaporna aktudlna expozicia transakcii financovania prostrednictvom obchodov s cennymi
papiermi s inymi finan¢nymi institUciami

d. OTC derivaty s inymi finan¢nymi institiciami, ktoré maju Cistd zapornu redlnu
hodnotu:

(1) Cista zaporna realna hodnota

(2)Potencidlna buduca expozicia

e. Ukazovatel zavazkov v ramci finan¢ného systému [suma poloziek 4.a.(1) az 4.d.(2)]

Oddiel 5 — Nesplatené cenné papiere Hodnota

a. Zabezpecené dlhové cenné papiere

b. Nadriadené nezabezpecené dlhové cenné papiere

c. Podriadené dlhové cenné papiere

d. Obchodovatelné cenné papiere

e. Vkladové listy

(X}
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f. Vlastny kapitdl

g. Prioritné akcie a vSetky ostatné formy podriadeného financovania, ktoré nie si uvedené
v polozke 5.c.

h. Ukazovatel nesplatenych cennych papierov (suma poloZiek 5.a a7 5.g)

Ukazovatele zastupitelnosti/infrastruktury finanénych institucii

Oddiel 6 — Platby realizované vo vykazovanom roku (okrem platieb v ramci skupiny) Hodnota

a. australsky dolar (AUD)

b. brazilsky real (BRL)

c. kanadsky dolar (CAD)

d. Svajciarsky frank (CHF)

e. Cinsky jian (CNY)

f. euro (EUR)

g. libra Sterlingov (GBP)

h. hongkonsky dolar (HKD)

i. indicka rupia (INR)

j. japonsky jen (JPY)

k. mexické peso (MXN)

|. Svédska koruna (SEK)

m. americky dolar (USD)

n. Ukazovatel platobnej ¢innosti [suma poloZiek 6.a aZ 6.1]

Oddiel 7 — Aktiva v uschove Hodnota

a. Ukazovatel aktiv v Uschove

Oddiel 8 — Upisané transakcie na dlhovych a akciovych trhoch Hodnota

a. Cinnost upisania akcii

b. Cinnost upisania dlhov

c. Ukazovatel ¢innosti upisania [suma poloZiek 8.a a 8.b]

Ukazovatele zloZitosti

Oddiel 9 — Pomyselna hodnota OTC derivatov Hodnota

a. OTC derivaty zauctované prostrednictvom centrdlnej protistrany

b. OTC derivaty vyrovnané dvojstranne

c. Ukazovatel OTC derivatov [suma poloZiek 9.a a 9.b]

Oddiel 10 — Cenné papiere v portfdliu na obchodovanie a v portféliu na predaj Hodnota

a. Cenné papiere drzané na obchodovanie (HFT)

b. Cenné papiere k dispozicii na predaj (AFS)

c. Cenné papiere na obchodovanie a na predaj, ktoré splnaji vymedzenie aktiv
1. drovne

d. Cenné papiere na obchodovanie a na predaj, ktoré splfiaji vymedzenie aktiv 2. Urovne, so zrazkami

[
D
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e. Ukazovatel cennych papierov na obchodovanie a na predaj [suma poloZiek 10.a a 10.b minus suma
poloZiek 10.c a 10.d]

Oddiel 11 — Aktiva 3. Urovne Hodnota

a. Ukazovatel aktiv 3. Urovne (aktiva ohodnotené na G¢tovné tcely pomocou vstupov merania 3. Grovne)

Ukazovatele cezhranicnej cinnosti

Oddiel 12 — Cezhrani¢né pohladavky Hodnota
a. Ukazovatel cezhrani¢nych pohladavok (celkové zahraniéné pohladavky na zéklade koneéného rizika)

Oddiel 13 — Cezhranicné zavazky Hodnota
a. Zahranicné zavazky (okrem derivatov a miestnych zavazkov v miestnej mene)

(1) Vsetky zahraniéné zavazky vodi prislusSnym dradom zahrnutym
v polozke 13.a
b. Miestne zavazky v miestnej mene (okrem ¢innosti tykajlcej sa
derivatov)
c. Ukazovatel cezhrani¢nych zavazkov [suma poloZiek 13.a a 13.b minus poloZka 13.a.(1)]

Pomocné udaje

Oddiel 14 — Pomocné ukazovatele Hodnota
a. Pasiva spolu

b. Retailové financovanie

c. Miera zavislosti od medzibankového financovania [rozdiel medzi polozkami 14.a a 14.b deleny 14.a)
d. Hruby prijem spolu

e. Cisty prijem spolu

f. Cisty zahrani¢ny prijem

g. Hrubd hodnota poskytnutej hotovosti a hruba redlna hodnota cennych papierov poskytnutych v rdmci
SFT

h. Hruba hodnota vypozZi¢anej hotovosti a hruba realna hodnota cennych papierov vypoZi¢anych v ramci
SFT

i. Hruba kladna redlna hodnota transakcii s OTC derivatmi
j. Hruba zaporna redlna hodnota transakcii s OTC derivatmi

Hodnota v jednotlivych
jednotkach

k. Pocet jurisdikcii

Oddiel 15 - Pomocné polozky Hodnota
e. Cenné papiere drzané do splatnosti

f. Platby realizované vo vykazovanom roku
(1) novozélandsky dolar (NZD)
(2) rusky rubel (RUB)

[H N
[N
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Doplinkové poloZky

Oddiel 16 — Polozky tykajuce sa velkosti Hodnota

a. U¢tovna hodnota pohyblivych poistnych produktov s minimalnymi zarukami,
hrubd hodnota nezohladnujlca zaistenie

a. U¢tovna hodnota pohyblivych poistnych produktov s minimalnymi
zarukami, ¢ista hodnota zohladriujuca zaistenie

c. Hodnota investicie a hodnota zaruky produktov viazanych na jednotku, hruba hodnota
nezohladnujlca zaistenie

d. Expozicie spolu vratane poistovacich dcérskych spolo¢nosti

e. Expozicie poistovacich dcérskych spolocnosti:

(1). Suvahové a podsuvahové poistné aktiva

(2)Potencialna buduca expozicia zmlav o finanénych derivatoch pre poistovacie dcérske spoloénosti

(3) Hodnota investicie do konsolidovanych subjektov

f. Expozicia poistovacich dcérskych spolocnosti, ktoré su uz zahrnuté v rozsahu posobnosti
prudencialnej konsolidacie

Oddiel 17 - Polozky tykajtice sa prepojenosti Hodnota

a. Aktiva v rdmci finanéného systému vratane poistovacich dcérskych
spolo¢nosti

(1) Financ¢né prostriedky uloZené v inych financ¢nych instituciach alebo poZicané
inym finanénym institdciam

(2)Nevyuzitd Cast viazanych liniek poskytnutych inym finanénym institiciam

3)Drzba cennych papierov vydanych inymi finanénymi institGciami

(
(4)Cista kladna aktudalna expozicia SFT v inych finanénych institGciach
(5) OTC derivaty s inymi finanénymi institdciami, ktoré maju Cista kladna realnu hodnotu

b. Aktiva v ramci finanéného systému vratane spravcovskych spolo¢nosti

c. Aktiva v ramci financného systému vratane fondov sukromného kapitalu

d. OTC derivaty s inymi finan¢nymi institiciami, ktoré maju cistu kladnu realnu hodnotu (revidované
vymedzenie)

e. Zavazky v ramci finanéného systému vratane poistovacich dcérskych spolo¢nosti

(1) Financ¢né prostriedky uloZené v inych financnych institiciach alebo poZzi¢ané inym finanénym institiciam

(2) Nevyuzita ¢ast viazanych liniek poskytnutych inym finan¢nym institdcidm

(3) Cista zapornd aktualna expozicia SFT s inymi finanénymi ingtitdciami

(4) OTC derivaty s inymi finanénymi institiciami, ktoré maju Cisti zadpornu realnu hodnotu

f. Zavazky v rdmci finan¢ného systému vratane spravcovskych spolo¢nosti

g. Zavazky v ramci finanéného systému vratane fondov sukromného kapitdlu

h. OTC derivaty s inymi finanénymi institdciami, ktoré maju Cistl zapornua redlnu hodnotu (revidované
vymedzenie)

|. Nesplatené cenné papiere vratane cennych papierov vydanych poistovacimi dcérskymi spolo¢nostami

Oddiel 18 — Nahraditelnost/polozky finanénej infrastruktdry Hodnota

a. Platby vykonané v pozicii koreSpondencnej banky pre iné banky

(1)australsky dolar (AUD)

(2) brazilsky real (BRL)

(3)kanadsky dolar (CAD)
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4)3vajciarsky frank (CHF)

5)¢insky jian (CNY)

6) euro (EUR)

7)libra sterlingov (GBP)

8)hongkonsky dolar (HKD)

9)indicka rupia (INR)

10)japonsky jen (JPY)

11)Svédska koruna (SEK)

12)americky dolar (USD)

13) mexické peso (MXN)

14)novozélandsky dolar (NZD)

(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
(
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15)rusky rubel (RUB)

b. Objem obchodovania s cennymi papiermi vydanych statmi

(1) Akékolvek transakcie v rdmci skupiny zahrnuté v polozke 18.b

c. Objem obchodovania s cennymi papiermi vydanymi inymi subjektmi
verejného sektora

(1) Akékolvek transakcie v ramci skupiny zahrnuté v polozke 18.c

d. Objem obchodovania s inymi cennymi papiermi s pevnym vynosom

(1) Akékolvek transakcie v ramci skupiny zahrnuté v polozke 18.d

e. Objem obchodovania s kdtovanym vlastnym majetkom

(1) Akékolvek transakcie v ramci skupiny zahrnuté v polozke 18.e

f. Objem obchodovania so vietkymi ostatnymi cennymi papiermi

(1) Akékolvek transakcie v ramci skupiny zahrnuté v polozke 18.f

g. Uvodna marza poskytnutd centralnym protistranam (CCP) v mene klientov

h. Uvodna marza poskytnutd CCP na vlastny Géet vykazujlcej skupiny

i. Prispevky do fondu pre pripad zlyhania pre CCP

j. Ostatné facility pre CCP

k. Poskytovanie sluzieb vyrovnania v suvislosti s centralne zd¢tovanymi transakciami

|. Platby realizované vo vykazovanom roku (okrem platieb v rdmci skupiny): z toho tie, ktoré su
realizované centralnym bankam

(1) Transakcie, tykajlce sa operacii centralnej banky

(2) Platby tykajuce sa odkupenia Statneho dlhu

(3) Ostatné transakcie centralnym bankam

Oddiel 19 - Polozky tykajuce sa zloZitosti Hodnota

a. Pomyselna hodnota OTC derivatov vratane poistovacich dcérskych spolo¢nosti

(1) Z4étované prostrednictvom centralnej protistrany, kde skupina (vratane poistovacich dcérskych
spolocnosti) posobi ako finanény sprostredkovatel (Cast centralnej protistrany)

(2) Zuctované prostrednictvom centralnej protistrany, kde skupina (vratane poistovacich dcérskych
spoloénosti) posobi ako finanény sprostredkovatel (Cast klienta)

(3) Z4étované prostrednictvom centralnej protistrany, kde skupina (vratane poistovacich dcérskych
spolocnosti) pésobi ako zastupca

(4) Zuctované prostrednictvom centralnej protistrany, kde skupina (vratane poistovacich dcérskych
spolocnosti) obchoduje na vlastny ucet
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(5) Vyrovnané dvojstranne

b. Obchodovanie s cennymi papiermi a AFS, hruby odpodet likvidnych aktiv vratane poistovacich
dcérskych spolo¢nosti

c. Obchodovanie s cennymi papiermi a AFS vratane poistovacich dcérskych spolo¢nosti, ktoré spifiaju
vymedzenie aktiv 1. Urovne

d. Obchodovanie s cennymi papiermi a AFS vratane poistovacich dcérskych spolo¢nosti, ktoré spifiaju
vymedzenie aktiv 2. Urovne, so zrdzkami

e. Obchodovanie s cennymi papiermi a AFS, ktoré su len v drzbe poistovacich dcérskych spolo¢nosti

f. Aktiva 3. Urovne vratane poistovacich dcérskych spoloénosti

g. Aktiva 2. Urovne (aktiva ohodnotené na uctovné ucely pomocou vstupov merania 2. Urovne)

h. Aktiva 2. Grovne vratane poistovacich dcérskych spoloénosti

i. Obchodovanie s cennymi papiermi a AFS, hruby odpocet likvidnych aktiv vratane poistovacich
dcérskych spolocnosti

j. Obchodovanie s cennymi papiermi a AFS vratane poistovacich dcérskych spolo¢nosti, ktoré spifiaju
vymedzenie aktiv 1. Urovne

k. Obchodovanie s cennymi papiermi a AFS vratane poistovacich dcérskych spolo¢nosti, ktoré spitiaju
vymedzenie aktiv 2. Urovne, so zrdzkami

|. Obchodovanie s cennymi papiermi a AFS, ktoré su len v drzbe poistovacich dcérskych spolo¢nosti

m. Aktiva 3. Urovne vratane poistovacich dcérskych spoloénosti

(1) Aktiva 2. Urovne vratane poistovacich dcérskych spolo¢nosti, zi¢tované prostrednictvom
centralnej protistrany

(2) Aktiva 2. drovne vratane poistovacich dcérskych spolo¢nosti, vyrovnané dvojstranne

(3) DalSie aktiva 2. Grovne

n. Priemernd hodnota aktiv 3. Urovne

0. Priemerna hodnota aktiv 2. rovne

Oddiel 20 - Polozky tykajuce sa cezhrani¢nych Cinnosti Hodnota

a. Zahranic¢né derivatové pohladavky na zaklade konecného rizika

b. Zahrani¢né zavazky na zdklade okamzitého rizika (vratane derivatov)

(1) Zahrani¢né derivatové zavazky na zaklade okamzitého rizika

c. Miestne zavazky v miestnej mene (vratane ¢innosti tykajucej sa derivatov)

d. Miestne cezhrani¢né pohladavky v miestnej mene (okrem ¢innosti tykajlcej
sa derivatov)

e. Miestne cezhrani¢né pohladavky v miestnej mene (vratane ¢innosti tykajucej
sa derivatov)

f. Celkové zahrani¢né pohladavky na zaklade konecného rizika (eurozéna sa
povazuje za jednotnu jurisdikciu)

g. Zahranicné derivatové pohladavky na zaklade konecného rizika (eurozéna sa
povaZuje za jednotnu jurisdikciu)

g. Zahrani¢né zavazky na zdklade okamzitého rizika vratane derivatov
(eurozoéna sa povazuje za jednotnu jurisdikciu)

(1) Zahrani¢né derivatové zavazky na zaklade okamzitého rizika (eurozéna
sa povazuje za jednotnu jurisdikciu)

i. Miestne cezhrani¢né pohladavky v miestnej mene okrem cinnosti tykajlcej sa
derivatov (eurozoéna sa povaZzuje za jednotnu jurisdikciu)

j. Miestne cezhrani¢né pohladavky v miestnej mene vratane Cinnosti tykajucej
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sa derivatov (eurozdna sa povazuje za jednotnu jurisdikciu)

k. Zahrani¢né zdvazky okrem derivatov a miestnych zavazkov v miestnej mene
(eurozdna sa povaZzuje za jednotnu jurisdikciu)

(1) Vsetky zahranicné zdvazky vodi prislusSnym Uradom zahrnutym

v polozke 20.h (eurozdna sa povaZuje za jednotnu jurisdikciu)
|. Miestne zavazky v miestnej mene okrem derivatov (eurozdna sa povazuje za
jednotnd jurisdikciu)
m. Miestne zavazky v miestnej mene vratane derivatov (eurozdna sa povazuje
za jednotnu jurisdikciu)
n. Celkové Cisté miestne pozicie v miestnej mene vratane derivatov, ak su Cisté
kladné
n. Celkové Cisté miestne pozicie v miestnej mene vratane derivatov, ak su Cisté
negativne
p. Celkové Cisté miestne pozicie v miestnej mene v krajindch mimo eurozény
vratane derivatov, ak su Cisté kladné (eurozdna sa povaZuje za jednotnu
jurisdikciu)
g. Celkové Cisté miestne pozicie v miestnej mene v krajindch mimo eurozény
vratane derivatov, ak su Cisté negativne (eurozdna sa povaZuje za jednotnu
jurisdikciu)
r. Celkové Cisté miestne pozicie v miestnej mene v krajindch mimo eurozény
(eurozdna sa povazZuje za jednotnu jurisdikciu)
s. Pohladavky v ramci podniku rezervované zahrani¢nymi dcérskymi
spolo¢nostami
t. Pohladavky v ramci podniku rezervované zahrani¢énymi pobockami

u. Zavazky v rdmci podniku rezervované zahrani¢énymi dcérskymi spoloénostami

v. Zavazky v ramci podniku rezervované zahrani¢nymi pobockami

Oddiel 21 — Pomocné polozky Hodnota

a. Cisty zahrani¢ny prijem (eurozéna sa povazuje za jednotnu jurisdikciu)

b. Pocet jurisdikcii (eurozéna sa povazuje za jednotnu jurisdikciu)

Kontrolny suhrnny prehlad

Oddiel 22 — Hodnoty ukazovatelov Hodnota ukazovatela
v mil. EUR

a. Oddiel 2 — Ukazovatel expozicii spolu

b. Oddiel 3 — Ukazovatel aktiv v rdmci financ¢ného systému

c. Oddiel 4 — Ukazovatel zavazkov v ramci finan¢ného systému

d. Oddiel 5 — Ukazovatel nesplatenych cennych papierov

e. Oddiel 6 — Ukazovatel platobnej ¢innosti

f. Oddiel 7 — Ukazovatel aktiv v Uschove

g. Oddiel 8 — Ukazovatel ¢innosti upisania
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h. Oddiel 9 — Ukazovatel OTC derivatov

i. Oddiel 10 — Ukazovatel cennych papierov na obchodovanie a
na predaj (AFS)
j. Oddiel 11 — Ukazovatel aktiv 3. drovne

k. Oddiel 12 — Ukazovatel cezhraniénych pohladavok

|. Oddiel 13 — Ukazovatel cezhrani¢nych zavazkov

m. Ostatné oddiely

(1) Polozka 1.a — VSeobecné informacie poskytované organom dohladu

2) Polozka 1.b — VSeobecné informacie poskytované vykazujuicou instittciou

3) Oddiel 14 — Pomocné ukazovatele

4) Oddiel 15 — Pomocné polozky
5) Oddiel 16 — Polozky tykajuce sa velkosti

7) Oddiel 18 — Nahraditelnost/polozky finanénej infrastruktary

8)Oddiel 19 — Polozky tykajlce sa zloZitosti

9) Oddiel 20 — Polozky tykajuce sa cezhrani¢nych Cinnosti

(
(
(
(
(6)Oddiel 17 — Polozky tykajuce sa prepojenosti
(
(
(
(

10) Oddiel 21 — Pomocné polozky

Oddiel 23 — Hodnoty ukazovatelov (revidovana metodika — jil 2018) Hodnota ukazovatela
v mil. EUR

a. Oddiel 16 — Ukazovatel expozicii spolu

b. Oddiel 17 — Ukazovatel aktiv v rdmci finanéného systému

c. Oddiel 17 — Ukazovatel zavazkov v ramci financného systému

d. Oddiel 17 — Ukazovatel nesplatenych cennych papierov

e. Oddiel 6 — Ukazovatel platobnej ¢innosti

f. Oddiel 7 — Ukazovatel aktiv v Uschove

g. Oddiel 8 — Ukazovatel ¢innosti upisania

h. Oddiel 18 — Ukazovatel objemu obchodovania — pevny vynos

i. Oddiel 18 — Ukazovatel objemu obchodovania — vlastny kapital a ostatné cenné papiere
j. Oddiel 19 — Ukazovatel OTC derivatov

k. Oddiel 10 — Ukazovatel cennych papierov na obchodovanie a na predaj (AFS)

|. Oddiel 19 — Ukazovatel aktiv 3. Urovne

m. Oddiel 20 — Ukazovatel cezhrani¢nych pohladavok

n. Oddiel 20 — Ukazovatel cezhrani¢nych zavazkov
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